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LAE BEARDINAE O LA SUFPRESIDN DE AMANDA
Monologo para wn actor.

i SIR0DRA ABUIRRE

La sscena representa (forma estilizadalt? wn living. Una
pusrta al centro {(no practicable}? sofa o sillen, mesa
donde hay wun telefono. Ambisentes clase media. Renalo wn
bombre en la cuarsnbtena, caracisr gausado, "apocado'.
Renato, entra como viniendo de la calle, trag un pericdi—
co. S detisns ante la puerta del dormitorio a la gue s&
dgcerca con sigilo, ¥y dice con voz sdaveaes

—LAamanda? 1Amandal ... SDusrmes? (FPFega 21 oido a la pusrfta

por unos instantes? 1Smanda! {(gspgera} Asi parsce. Sin smbar—
go, cuando 12 hablo contesta con un grunido sin salir del
susno. (S8 da un golpges sn la frenlte, murmura? 1tas sardinas!
{VVa de prisa hacia ! obtro extremo (cocimal ¥ rEgresa Cor
pglatillo vacifo gue s= 1leva a la faarizz: tas sardinas. .. 5=

L]

1as COoOmMic... ENtonNcEes. .. Mo, Mo pusds SS8Sr... 8507 o gudo

actuar con tanta rapidez.

VeEamoss: las ingirioc sntra 1a 13 v las 14 guincs, misnbiras
v fhracfa hora leyesndo 1 diario en wun banco del pargus. {(Mira
su relogj de bolsillaol? tas 15 y 30. Quiza sesa tiempo sufi—
cignte... {(sofRador} Si asi fuera, ssposa mia, yva no ms volve-—
ras a repstir ma jaderamenta: "Renato hasta cuando vas a wsar
reloj de bolsillo... Renato, hasta cuando dices las 10 horas

Ll

15 yv o las JF y - casarba. Fobra mi Amandd ...

—Segdan tus propios calculo, guscida, “"sesto tarda un par
de horas en actuar sobre 1 organismo'... L2 acusrdas de
cisidando bte documesntaste para sscribir un cuento policial en =1
guiue 21 marido, hastiado de su sSsposa, la snvensna con sardi-—
fas? ltlnas sardinas qgque ss convisertens en vensno cuando, dyna
vz abisrta la lata, guedan sxpussitas al aire. 1782 Ccreists
tna Agatha Cristise! (Busgiral} Los gue no tensmo falsnbo solo
podemos conbtar sternamentes nuestra propia historia.

Busno, guizd tus dabtos no sran misy sSxactos. No 1o ocreos
bt jamas te sgquivocas, jamis haces las cosas a medias 18res
"perfecta" Lno es asti? (Va hacia la puertfta del dormiforio y
la sntreabre apgsnas, s gueda obssrvando?! No. Sslo duscome.
Yo, Amanda, jamds peEnss snsvensnarie con sardinas, no usbo 1o
gque llaman “"inktsncion preconcsbhida" . Fus solo =21 resul Lado da

4 sncadenamiento mnatural de los hechos. Fuil, Como guien
dice, "1 instrumsnto del destino“"... {(Ris}? Me rio porgue ms
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criticas el gue intercale siempre 2n mis frases: "“"como guian
dice... “Como quidn dice"“ ... Un rasgo de timidez, segun
alla. iihNo te das cusnbta, Amanda, gue Sres cansadora con Lus
correccionas constantes? Tampoco me permite decir “supsr',
supar poco", o "Mas menos". Lo correcto, serfia "mas o menos',
como sismpre decfamos e2n este pafis. 51, l2 molefa, dics, gQue
los chilenos emplesn un vocabulario limitado que empobrecs a1
idioma .

Volviendo a 1o de las sardinas, creo gue fue mds bien Lu
ciuilpa. Vaya, 8s curioso, pero siento ahora wuna vaga bternura
hacia ti al pensar gue sismpre te dejaste tentar por 1las
sardinas. Peguenas debilidades, propias de caracterss fusr-—
tes, decias. iNegs sistematicaments su gula durante armos!? Y
ahord... 1ta vida tisns cada cosa, verdad, guerida! Confiastis
siampre en tu marido. Ciegamsnis. Yo =2ra para ti "un aifo
grande, un nifo visjo" {(Pausal! 1A veces 1os nifos s=2 vasElveaEn
crisuslies, Amanda!

Bien, no dsbo perder tismpo en 2lucubracionss. PrimeErod
confirmar. (Va hacia la pusrta y regite:} "“"Amanda Jduesr-—
MEsST... (recordando}! i1La maleta! (Sale y regresa con una
malata yv wn bulto de su ropatr Ya no podras decirme con 2se
tonito bensvolaenke: "Renato, ni siquisra Srss Capaz de nacar
wna maleta, sin smbargo =2s tan sencillo... 85 como disponar
flores =n un jarrén, wuna gor una. Una vez llena l1la maleta,
hay ogue buscar, urgando con la mano, donde quedan pagquesos.

LA

vacios. .. cMalstbta? Pero 1igus estoy pesnsando! Escagar ¥y Ccon
ina malesta ss confesarse culpable. Nada de atolondramientoss
razonar, proceder con lsgica. Mo soy culpablis, hubo un maro
accidentae. "El guese se supone gue yo adn iganoro". Por 1o tanto
debo hacsr 1o gus hago a ssta hora cada dia: afsitarms. (S
pablico? Me afeito por las tardes, porgue Amanda dispuso gue
antes de ir a la oficina debo ayudarla con 21 aseo. hNo tens-—
mos amplaeada doméshica, 211a pisnsa gue inca hacen 1as Cos4as
comos se debe. (Misntras dicem saca de la maleta wna maguing
slectrica de afesitar v wun espejo, pusde ser 21 marco, de modo
gJii= habla hacia publico al afsitarss:?

—Debo estudiar cuidadosamente 1o gue debo respondsre al
jusz. (Con wun sobresaltol? LUn jusez? No. No creo gque las Cosas
llaguen tan lejos. Pero, deberfa sstar preparado. Las majorss
idsas se me ogocurren misnbtras me afeito. “"Es wun acto realizado
con audtomatismo, 1o cuwal libsra, 2n cisrto modo, la msnbs",
como dice a1 sefor Herndndez. El1 ssfor Herndandez 1que Lipo!
Como todos los de la oficina. Apenas si una manfa los disbin—
gus a los unos de los obtros. El sefor Uribe, siempre hablando
del higado de su sefora. E1 sefor Dastro, con su terrenifio en
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la costa. No puede beber una copa sin invitarnos a pasar un

fin de semana en su terrenito... n carpa, por supussto,

mientras haya levantado su "“"choza" dice, yv aguil sntra san una
ilarga historia de sus prestamos combinados, uno lusgo otbtro
para pagar ese y obro v oftro... Y 8s cuando 1 chisboso ds
Garrido 12 recusrdas: "“"si necesitas pedir prestado cien mil
pesos, busca Ccien amigos gus e presten mil pesos, 1guign s
nEgara un billetfte de de mil pesos!' vy celebra largamente su
chiste... Y 1la sernorita Gertrudis, hija de alemanss, gue ms=
racibe cada manana con la misma idsntica frass: "Qus hay ds
nusvo don Genpabto™" & veces entro hablando de cualguisr Cosa,
para svitar gus ms 1o pregunte, pero, s indtil... a0 1
primer silencio, "gusa hay de nuevo don Genato?" Es como wuna
maguinita imposible de detensr. Es curioso como £sas COs4S
tan nimias pusden 1legar a provocar angustia. {(Misntras
guarda sus wtensilios de afeitar, tiene wna risa breve? LCasi
siento no volver manana a 1a oficina: podria decirle "“"Hay
algo nuevo sernorita Gertrudis, algo sensacional, mi MUJjEr..."

Recuerda a su mujer y va a pegar 1 oido a la puerta.

—tlnn roaquido...atn Ao le han hecho efecto. Luriasc. s

comD Ssi o sesto 1s sstuviera ocurrisndo a obfro. {(Pausa)? Vesamos
chiubo un crimen®™ Y si lo hubo dquien es &1 asesino? “"Este
hombra, dice mi 8sposa, 185 1ncapaz de mabtar una moscal!™
Crimen, asesinalto. Nada de esto parece muy serio. Dreo gue a
mis actos sismpre 1a8s falts reEalidad... consistencia. No como
a los actos de fAmanda: cuando sstornuda, s un sstornudo
cabal, rotundo, definitivo. Cuando Amanda me dice “"has hecho
mal", siento gus s1lla tisnse =1 bien y =21 mal perfectaments
—lasificado. Volviendo a 1o de jusz, supongo gue Ltendre gus
prasasntbtar mi btestimonio, ss decirvr, raelatar los hechos, por
orden. Ensayemos.

Dirigisndose al jusz imaginadors

Senor Jusz, 1la difunta {con wun dejo de ternura mirando
facia la pgusrfta del dormitorio}l —tendrs gque llamarts “"difun—
ta', guerida-—. Y bien, la difunta, seror Juez, solfia repeftir
2 forma insistsnts guse al abrir wna lata de conssarvas, 25
convanisnts vaciar sw contenido si o s consumse en 21 acto,
para svitar gue 1la lata = contacto con 21 aire prodiizca
acidos veEnsnosos. Son sus propgias palabras. Lta difunta sra
meticulosa, para todo. Razen por la gue nos ddraraban 1as
ampleadas doméEsticas: 1ss exigia a essas pobres qmuchachas
ignorantes, gue fusran tan sficientes como 2lla. Asi es qgusa
decidisé gue vivirfamos "a la suropesa', es decir, yo 1l ayuda-—
rfa en los guehaceres. Fero yvendo al grano, a pesar de su
meticulosidad, cCaye 20 Wyun peEgusno Srror, a1l manos S5 1o gus
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deduzco, sefor Juez. La vispera del fatal acontecimiento,
abrid wna lata, se sirvidé una de las sardinas y no vacia 1
resto. Poco antes del almusrzo, al limpiar 21 desgrasador,
tarea guese la difunta me habia encomendado y, por automatismo,
o por la costumbre de seguir sus ordenss, osrdenss gQus sSslbaban

an 21 aire por toda la casa, "“"haz esto, haz lo otro, ng te
olvides de... recusrda gus..." sfc. porgue 1la organiza,
agrdaena distribuys... 1ah, gue excelente hombre de empresas

hubiese sido mi pobre Amanda'! Siguisndo, decia, esas ordenss
tscitas, vacié 81 contendio en un platillo. Luego fui haia el
tacho de basuras a tirar las sardinas, 1 tacho no estaba en
su sitio. Seguramsnte sstaba en la vereda, adn no pasaba =1
camién municipal, suslen ser muy impuntuales. Me decifa: "mi
mujisr tisne verdadera obsesidén por estos bichitos". A mi,
personalmente, mse raevientan las sardinas, pero llesvamos
varios meses comiendo a base de conservas, "a la americana',
dice, "“"decfa', la difunta. Cuando algo me molesta, saciendo
un cigarrillo. Pero no me guedaban cigarrillos. Asi es gue
dejéa el platillo sobre =21 aparador y salil, hacia 1la plaza
donde hay wun guiosco. GSprovechd& para comprar =21 diario.
Fncaendf wun cigarrito, pensando, mejor 1o fumo agui. Amanda,
pardsen, la difunta, no me permitia fumar 2n casa, para 0o
convertirse en 1o gue llaman “"fumador pasivo', de modo gque o
sentds =n un banco, y abri 21 diario. El diario venia sustan-—
cioso, otra circunstancia desgraciada, sefor juez, porgues de
fio haber sido asti reEgresg a casa a tiempo para tirar las
sardinas al tacho. Usted me comprends, senor Jusz—, 0 Sism—
ore la lectura del diario nos detiene, a veces s hojea a 1la
rapida. Pero sse difa 1o lsf de comisnzo a fin misatras mea
fumaba un par de cigarrillos. Es gque 21 aire estaba tibio 20
21 pargus, y 21 banco a la sombra olorosa de Unos aromos.
Confisso gus me gueds largo rato con la mirada perdida en sus
copas enteramsnte amarillas, —sabrd usted gue 10s aromos S
adslantan sn su florscimiento, btanto as{ gque me dije: estamos
atin en 21 mes de Julio v... GQueé tonterfa, por que le voy a
jablar al jusgz de los aromos, pusde pensar gue 1o hago para
mostrarme tan sereno como inocents. Busno, =1 his2cho 285 gus
ese aire tibio, en pleno iavierno, y los aromos, lo hace a
uno olvidarse de todo, de las sardinas, de la oficina, de=
limpiar =21 desgrasador... {(Sofador? Pensaba, aungue mi vida
me parece gJris, audn sisnto la llegada de la primaverd...
i todavia estoy viva! Ean fin, volviendo a lo que le dire al
jusz: cuando mird el reloj, vi con saorprasa gque ya 2ran las

15 horas. Regress rapidamente a 1a casa, porque, Ccomo ya
dij=, me afeito sismpre despuss de almorzar antes de volvar
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a la oficina. Mi mujer dormia su siesta, como de costumbre.

Al acostarse suesle dejarme un papel con algdana orden o wuna
recomendaciaon, clavado en la pusrta con wun alfiler. (Como re—
cordando 21 detalle, s levanta vy va hacia la pusrta, toma =1
mENSsa Js guse antss o habfa visto. ) Vava... habfa un mensa js.
(Mientras saca el papel de la puerta)}) Seguraments =5 uno de
eso0s "no llegues tarde, por favor pasa a comprar un pgagquete
da tallarines.." (Leyendo?) “tLa guia de t=léfonos ssts en =1
cajoen del escritorio"“. No tisne mucho sentido. Debid sncar-—
garme dun llamdo... realmente;, no lo recusrdo. En todo caso
tya no tisne imporftancia! (Buarda =1 papesl =20 su bolsillao) Y
bien, seaor Jusz illegus demasiado tarde! El platillo gus
habla dejado sobre 21 aparador sstaba vacio. iMi pobrs ssposa
habfa ingerido las sardianas!... LQué te parsece, Amanda? No
estuvo mal dLverdad? lLa idea fue tuya... 21 cusnto policial.
Bien wurdido, dijiste, a nadie le extrafard gus muera: :a
diario muere gente intoxicada por productos alimenticios n
mal estado! Y gqus tanto da, gusrida, de morir nadise s= libra:s
un poco antes, un poco despuds. (Pausa?! Perdona si adslants
el plazao, Amanda, pero... tansiaba tanto ser libre! rLibre,
Aamanda! :(lLibre como wun pajaro! No. El padjaro ignora qgue ss
libre. La verdadera libertad consiste en saber gue ss as
iibre. Y para esao, hay gque haber sido antes ssclavo... (Se
pased, pgeEasativo? Qus extrafio: no sstoy ni triste ni alsgre.
0O quizd ambas cosas, alegre por mi libertad, trists, £330 £ 45
v 1o podre comentar contigo, ésta, mi perguefa hazaBa! iSer
libra? Vaya. Quizd al cumplirsse un desso largamente ansiado,
o s2 halla =21 placer gue s esperaba. Hasta pusds ocurrir
que mi libsrtad no me agrade. No. S& gue tenfa muchas razonas
para desear esa libertad. Veamos... ilLos viaje, por sjemplo!
Conocer wmi continente. No aspiro a ir demasiado 12jos.
Durante estos quince afos, he trabajado en wuna Agencia de

Turismo. (Toma wnos folletos de turismo}? He visto miles de
pErsonas salir del pafs. Los gque regresan suslen pasar por la
Agencia: Ltraen en 81 rostro un no s& gud de difersnte. La
pigl curtida 2n otras tierras, otras latitudes donde soplan
obtros vientos. He tenido gue aprendsr —para recitdrcelo a los
clientes— las bondades de wno u otro clima, algo de las
costumbres, 21 tipo de moneda, los hoteles mis convenisntses,
los mejores itinsrarios... Me escuchan atentos, ssguros de
que yo conozco esas tierras por la familiaridad con que hablo
de =sllas. Y es verdad iconozoco ssos lugares! No nscesito
revisar los folleftos, les hablo como si acabara de regrssar:
tas isls A B T, por ejemplo, &lruba, Bonaire y Curacao.
Luragao =s mi preferida. Descubierta san 21 afio 159¢, por
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corsarios. Venta de essclavos. Tiserra formada por arreci fes de
coral sndurecidos. Madrdporas... Imaginao la isla sabtsramants
lisa, suave al tacto, sus playas blancas, formadas por arsnas
de madrépora pulverizada. £Su vegetacison? El divi—divi y &1
cactus. (SoRador}? 1El divi—divi! JiNo te2 susna maravilloso
Smanda? Partirvr en wun barco lento, dejandose llsvar por los
vientos Allisseons guse soplan sismpre =n la misma dirgccioft...
Escapar... huir, sismpre 2n la misma direccieon i1perag {(Lon
pasion’ sin dgue estés Ld, Amanda! (Pausa?l De nada sirve
viajar contigo. Lo hemos hecho, dentro del pais. Te vas
apropiando de todo, adelantandote a 1o que uno pudiera decirnr,
O peEnsar. Pero 1se acabese! (En sw ir y venir, guada freate a
la pusrta del dormitorio, se detisnse wn instante, gscuchans?

'St reEspiracisn s2 ha vuslio irregular! Como si.c.. No,
son mis nervios. Hay btiempo. Dreo qgus me aussabtars antes gus
agusllo suceda. Ella rwunca hace nada a medias, asi s gus=
“aquello“Y... serd... tremeando... aterrador... tapocaliptfico!
(Tisns un tic neviosos, mira su reloj! No perdamos 1la calma.
Veamos. Me acosardn a preguntas. "“"48us relacionges Con Sus
ssposad eran normales? dTenfa usted algdn motivo para desear
Sy musrtse? cQusesrfa realmente a su mujiser?" SBupongo gQue S50 me
praguntardn. (Don snojo? 1Démo podria saberlo, Amanda! Lomo
saber si detrids de esa capa de hastfo cotidiano qgueda adan
algdan senbtimisnto. Sélo s& que me s odiosa tu pressancia.
Frnormaementa. Entonces hay un movil para 21 asesinato. L0istes
eso, Amanda? Acabo de comnmfesar gue tu presencia me 8s 0dio—
sa. Busno, Mo Sismpros, pero euy a menudo. Miuy a menudo.
LSPor gus razén? Porgue tu voz es chillona. Porgue 21 lunar
que tisnes sobre 21 labio superior me da {(baja la voz?
tasco'. ¥ ssa ruido de calavera gus hacsen tus mandibulas, O
tis plancha de diesntes, al mascar, no 1o soporto. 4No 1o Du-—
bisras crefido, vardad?... Siempre has pensado gue ftodo 1o
tuyo s agradable. Y tus ojos saltonss. 4T has mirado al
ssps jo cuando despiertas, con =1 pelo revuslio... tuna brujal
Y @sa actividad tuya, matadora... 1Vas ssmbrando inguisbtud o
todos los rinconss! Si, toda td me sres odiosa. Y tu presso-
cia i1avasalladora'! Estis sigmprae 2n btodas partes. Ahora mismo
bty pressncia sstd sn este cuarto ihasta en mis solilogquios
intervienas! Me parecs sstar ovendo tus comsntarios a todo 1o
s digo, o0 cuando pisnso =20 voz alta. “"i1Ests bien gus hables
solo, Renato, pero baja 1la voz o te giran los vecinos y gea—
sards ogue sstls "“"cucda". {(FPawusa? En verdad, me gueds esia
castumbre de hablar solo, a rafz del accidente. {(Sorador?
iBandito accidente! Lo recusrdo como una laguna de pgaz. A
fusrza de sstar tendido, imnmsvil, preso 8n Ssa smpaqgqueidura



de de yeso, sin la presencia de Amanda gque no soporta, dics,

=21 olor de los hospifales, idescunbri tantas cosas! Empecs
por las irregularidades del cislo raso. Pegusfas irregulaci-—
dades n la sxtensiocon lisa y blanca. Se me antojaba un mapa
COMN Un inmeSnso mar ¥y vyo Sra wuna de agusllas islas de coral
endurecido. Ltuego me volvi hacia adentro, buceando. Entonceaes
descubri{ algo wmaravilloso, insospechado. Era dusfo ds  un
peEnsamiento, un pensamisnto gue sra libre, absoclubtamsnts. ..
Hubo un momento, en que estuve muy mal, btanto gue pisnso gue
ma2 salf de mi cusrpo. Rompsr abtaduras yv volar. Dicsen gus ms
desdoblea... i1la esencia misma de la libertad! Fus desds ssa
momanto, aungue poco recordaba gus sentfa, todo ocurrise como
2n obra dimensisn, cuando sups guse sxistfa la libesrtad...
LusegQo regrese a la superficie mas liviano, sorprendido, (ris?
Con wuna planta de divi—divi sanbtre las manos... Es busno
geErmanecer inmovili: poco a poco se va descubrisendo 1 univer—
S50. luve Liempo para pensar 21 las galaxias, Amanda. Mi l1scho
ara wun puntito, insignifcante, v sin embargo existfa, tan
Ccierto como ssas estrellas... de las gus formamos garts,
diceEn. .. gorgue en gitimo fEermino, Que somos sino @ "polyvo ds
estrella"! Lo lef sn alguna revista en la sspera del dentis-—
fta. Folvo de aestrella 4Lno s bellisimo? No, td4 no, Amanda,
110 te lo asreces! No s& de gus estas hecha, pero ino hay
possfia sn Lty personal

Ingquieto se acerca v pega el oido a la pusrtazs

rJidrarfia gus se esta guejando'!... &y Dios... Cuanto daria
porgue la musrte la sopranda durante 21 susfio. Ella sismprs
decia, al ver 21 cadaver de un parisente: “"VFPobrecifto, parece
dormir..." aungue 21 muserto estuvisra amarillo como wuna vela
de cebo, ¥y Con cara de amargura. Pero habfa algo hermoso y
CLranguilizador en su frass. Duriosa persona 2ra mi Amanda. ..

Vaya, dije "Y"sra" como sSi ya... (Secando el sudor de su
frenbe, nerviosol} No, o pusdo imaginar ComD SBrd S dUussSn—
Cild... (W0 gran hovo 0 mi pegueno mundo! Un vacio. ZFPodrs
soporftarlo? (Tisns wun leve temblor, lusgo ss calma? 1No te

acobardes, Renatbto! (g deja casr on wn sillsn?

Mo, no pusdo seguir fingisndo me vas a hacer falbta, &—
manda'! (Suspira?}? Busno, 2s normal, despuss des todo. Vivieondo
a bty sombra tanto ftismpo. Calma, calma. &Y si grita? LY si
s2 relfusrce de dolor? Jfudalss ssran los sintomas? Vaya. NdNo
pEass 8n 8so. £s gue o podria soportario. Mi propia musris
no me aswusta, pero la musertse de Amanda... btiens gus ssr algo
sspanftoso... No, yo no guisro bty muserte, Amanda... Tal vez
sstoy terriblemente equivocado, y 2s 211la la gus tiens 1la
razofl, 21la gus jamas se btortura con 1 iafinito, o con las



8

galaxias, ella gue no afora esa libertad... Es que £lla =s

libra. (Pausa?} ifluéd voy a hacer sin ti, fmanda? Me sentire
perdido. .. iNo te me musras! Quizd s=sstoy a bvtisapo para
salvarte. Vensno, antfidoto, lavado de sstsomagio... 1Dima gqus
debo hacer! Tié sabes gue con los nervios pisrcdo toda luci-
dez... S= sstsd quejando, s= sstsd quejando. El vensno smpeazZao
a hacer efecto. Un médico, sso es, un maédico! LClomo se llama
bty médico, Amanda? BGonzalez, Bernales, Ferndndez... i1camo
diablos se llama! En caso de urgencia i1la Asistencia Pdblica'!
alla sismpre me lo repite... (Busca por todas pariss? El1 gula
dae telsfono idénde essts& 21 maldito gufa? LDonde 1o pusists
mid j=r 7

De pronto recusrda =1 papel gque tiene 1 bolsillo, lee:s
“E1 guia de telé&fonos estsd en 21 cajoéen del escritorio’. Menos
mal, de algo sirvis aquel llamado gue debisie encargarma...
(Sale de prisa y regresa con un gulfa de ltelefonos: fAungue 0o
tengo recuerdo de ese encargo... (Al abrir =1 gufa, sncusnbra
otro mensaje.) ADbtro mensa ja? (Leyeador “"No llames. No @me
comf{ las sardinas. No lleguss tarde a la oficina. No des un
portazo al salir. Recusrda gque si me despisrio, me Ciiss ha
volvaer a conciliar 21 susfao." {(lag, derrotado en 1 sillon,
COn wna risa casi histarican:?

NOOD. .. 1B=nial! BeEnial, Amanda. £Cémo podria no admirar—
te? Me dejaste jugar al asssino, dejaste a tu "nino grands,
tu nifo viejo"“, imaginar tu muerte, sentir en su piel la 1i—-.
bertad, el aire fresco, recorrer 14s galaxias... pero sablas,
gque 2n 21 Gliimo momsnto @s iba a afligir cdverdad? Que saton—
ces, con mis nervios, no encontrarfia =21 gufia d=s telafonos
para pedir auxilio... to tenfas btodo, absolutamente todo
previsto... Tienss una gran venbtaja sobre Lu Renalbo, g rida s
yvo soy predecible para ti, y td iabsolutaments impradeciblsas!
Banas tda, gusrida. “"No lleguss tarde a la oficiaa." No, Lu
ni%o llegard a tiempo, sélo gue esa malefa, me va a dela-
tar... {(Tieas la inteacidén de sacar la maleta, pero al final
la deja a medio llenar, donde ssta.?}? Busno, gque mas da, Si
sso ts divierta., Te dejo la prusba de qus todo salis s=2gdn 1o
hablas previsto. Como sismpre 1ganas tda! soy, despuss d=
todo, wun pobre tipo dquée harfa sin ti este pobre tipo?

Va a salir, se detiene:

"R hay de nusvo, don SBsnato?" Nada, absolutaments
fada, s=snorita Gertrudis. ..

OSCURO



